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ABSCHNITT 1
Allgemeine Vorschriften

§1
Anwendungsbereich

(1) Diese Verordnung ist auf die folgenden neuen Produkte, die auf dem Markt bereitgestellt, ausgestellt oder
erstmals verwendet werden, anzuwenden:

1.
2.

Gerate und Schutzsysteme, die zur Verwendung in explosionsgeféahrdeten Bereichen bestimmt sind,

Sicherheits-, Kontroll- und Regelvorrichtungen, die zur Verwendung auf3erhalb von explosionsgeféhrde-
ten Bereichen bestimmt sind, jedoch im Hinblick auf Explosionsrisiken fur den sicheren Betrieb von Ge-
raten und Schutzsystemen erforderlich sind oder zum sicheren Betrieb beitragen, und

Komponenten, die zum Einbau in die in Nummer 1 genannten Gerate und Schutzsysteme bestimmt sind.

(2) Diese Verordnung ist nicht anzuwenden auf

1.
2.

3.

medizinische Gerate, die zur Verwendung in medizinischen Bereichen bestimmt sind,

Gerate und Schutzsysteme, bei denen die Explosionsgefahr ausschlief3lich durch die Anwesenheit von
Sprengstoffen oder chemisch instabilen Substanzen hervorgerufen wird,

Gerate, die zur Verwendung in hauslicher und nichtkommerzieller Umgebung bestimmt sind, in der eine
explosionsfahige Atmosphére nur selten und lediglich infolge eines unbeabsichtigten Brennstoffaustritts
gebildet werden kann,

persénliche Schutzausristungen im Sinne der Verordnung Uber die Bereitstellung von persoénlichen
Schutzausristungen auf dem Markt in der Fassung der Bekanntmachung vom 20. Februar 1997 (BGBI. |
S. 316), die zuletzt durch Artikel 16 des Gesetzes vom 8. November 2011 (BGBI. | S. 2178) geandert
worden ist,

Seeschiffe und bewegliche Off-Shore-Anlagen sowie die Ausristungen an Bord dieser Schiffe und auf
diesen Anlagen,

Beforderungsmittel, das heil3t Fahrzeuge und dazugehorige Anhanger, die ausschlief3lich fur die Befor-
derung von Personen in der Luft, auf der Stral3e, auf der Schiene oder auf dem Wasser bestimmt sind,
und Beforderungsmittel, soweit sie fur den Transport von Gitern in der Luft, auf 6ffentlichen StralRen und
Schienen oder auf dem Wasser konzipiert sind; Fahrzeuge, die in explosionsgeféhrdeten Bereichen ein-
gesetzt werden sollen, sind nicht vom Geltungsbereich dieser Verordnung ausgenommen,

Produkte im Sinne des Artikels 346 Absatz 1 Buchstabe b des Vertrages lber die Arbeitsweise der Euro-
paischen Union.

§2
Begriffsbestimmungen

Im Sinne dieser Verordnung ist oder sind

1.

bestimmungsgemaRe Verwendung: die Verwendung
a) eines Gerats entsprechend der vom Hersteller angegebenen Gerategruppe und Gerétekategorie oder
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b) eines Schutzsystems, einer Vorrichtung oder einer Komponente unter Beachtung aller Herstelleran-
gaben, die fiir den sicheren Betrieb notwendig sind,

EU-Konformitatserklarung: eine Erklarung gemaf Artikel 14 der Richtlinie 2014/34/EU des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 zur Harmonisierung der Rechtsvorschriften der Mit-
gliedstaaten fir Gerate und Schutzsysteme zur bestimmungsgeméaRen Verwendung in explosionsgefahr-
deten Bereichen (ABI. L 96 vom 29.3.2014, S. 309),

explosionsfahige Atmosphéare: ein Gemisch aus Luft und brennbaren Gasen, Dampfen, Nebeln oder
Stauben unter atmospharischen Bedingungen, in dem sich der Verbrennungsvorgang nach erfolgter Ent-
zindung auf das gesamte unverbrannte Gemisch Ubertragt,

explosionsgefahrdeter Bereich: ein Bereich, in dem die Atmosphéare aufgrund der ortlichen und betriebli-
chen Verhéltnisse explosionsfahig werden kann,

Gerate: Maschinen, Betriebsmittel, stationére oder ortsbewegliche Vorrichtungen, Steuerungs- und Aus-
ristungsteile sowie Warn- und Vorbeugungssysteme, die

a) einzeln oder kombiniert zur Erzeugung, Ubertragung, Speicherung, Messung, Regelung oder Um-
wandlung von Energien oder zur Verarbeitung von Werkstoffen bestimmt sind und

b) eigene potentielle Ziindquellen aufweisen und dadurch eine Explosion verursachen kénnen,

Gerategruppe |: Geréate, die zur Verwendung in Untertagebetrieben von Bergwerken bestimmt sind oder
zur Verwendung in deren Ubertageanlagen, die durch Grubengas oder brennbare Staube gefahrdet wer-
den koénnen, bestimmt sind; die Gerategruppe | umfasst die in Anhang | der Richtlinie 2014/34/EU ge-
nannten Geréatekategorien M1 und M2,

Gerategruppe Il: Gerate, die zur Verwendung in allen Bereichen, die durch eine explosionsfahige Atmo-
sphare gefahrdet werden kdnnen, bestimmt sind, mit Ausnahme der in Nummer 6 genannten Bereiche;
die Gerategruppe Il umfasst die in Anhang | der Richtlinie 2014/34/EU genannten Geratekategorien 1, 2
und 3,

Geratekategorie: eine Kategorie, in die Gerate innerhalb jeder Gerategruppe entsprechend dem erforder-
lichen MaRR an Sicherheit, das gewahrleistet werden muss, eingestuft werden,

harmonisierte Norm: eine harmonisierte Norm im Sinne des Artikels 2 Nummer 1 Buchstabe c der Ver-
ordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur
europaischen Normung, zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates sowie der
Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG, 97/23/EG, 98/34/EG, 2004/22/EG, 2007/23/EG, 2009/23/EG und
2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung des Beschlusses
87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Europaischen Parlaments und des
Rates (ABI. L 316 vom 14.11.2012, S. 12),

Hersteller: jede nattrliche oder juristische Person, die ein Produkt herstellt oder entwickeln oder herstellen
lasst und dieses Produkt unter ihrem eigenen Namen oder ihrer eigenen Handelsmarke vermarktet oder
fur ihre eigenen Zwecke verwendet,

Komponenten: solche Bauteile, die fur den sicheren Betrieb von Geraten und Schutzsystemen erforder-
lich sind, ohne jedoch selbst eine autonome Funktion zu erfiillen,

Konformitatsbescheinigung: eine Bescheinigung nach Artikel 13 Absatz 3 Satz 2 der Richtlinie 2014/34/EU,

Schutzsysteme: alle Vorrichtungen mit Ausnahme der Komponenten von Geraten, die anlaufende Explo-
sionen umgehend stoppen oder den von einer Explosion betroffenen Bereich begrenzen sollen und als
Systeme mit autonomer Funktion gesondert auf dem Markt bereitgestellt werden,

technische Spezifikation: ein Dokument, in dem die technischen Anforderungen vorgeschrieben sind, de-
nen ein Produkt genligen muss.

Im Ubrigen sind die Begriffsbestimmungen des § 2 des Produktsicherheitsgesetzes vom 27. Juli 2021 (BGBI.
| S. 3146) anzuwenden.

§3
Bereitstellung auf dem Markt und Inbetriebnahme

Produkte durfen nur dann auf dem Markt bereitgestellt und in Betrieb genommen werden, wenn sie bei ord-
nungsgemaRer Installation und Instandhaltung und bei bestimmungsgeméaRer Verwendung die Anforderungen
dieser Verordnung erfillen.
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§4
Konformitatsvermutung

Bei Produkten, die harmonisierten Normen oder Teilen dieser Normen entsprechen, deren Fundstellen im
Amtsblatt der Europaischen Union veroéffentlicht worden sind, wird vermutet, dass sie die wesentlichen Ge-
sundheits- und Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU erfillen, soweit diese von
den betreffenden Normen oder von Teilen dieser Normen abgedeckt sind.

ABSCHNITT 2
Pflichten der Wirtschaftsakteure

§5
Allgemeine Pflichten des Herstellers

(1) Der Hersteller stellt sicher, wenn er Produkte in den Verkehr bringt oder fir eigene Zwecke erstmals ver-
wendet, dass sie nach den wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der
Richtlinie 2014/34/EU entworfen und hergestellt wurden.

(2) Der Hersteller darf Produkte nur in den Verkehr bringen oder fur eigene Zwecke erstmals verwenden, wenn
die technischen Unterlagen nach Anhang Ill Nummer 3 Buchstabe c, nach Anhang IV Nummer 3.1 Buchstabe
e, nach Anhang VIl Nummer 3.1 Buchstabe e, nach Anhang VIII Nummer 2 oder nach Anhang IX Nummer 2
der Richtlinie 2014/34/EU erstellt wurden und das Konformitatsbewertungsverfahren nach § 13 Absatz 1 Satz
1 durchgefiihrt wurde. Wurde mit dem Konformitatsbewertungsverfahren nachgewiesen, dass das Produkt die
anwendbaren wesentlichen Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie
2014/34/EU erfillt, so stellt der Hersteller fur das Produkt,

1. sofern es sich um ein Gerét, ein Schutzsystem oder eine Sicherheits-, Kontroll- oder Regelvorrichtung
handelt, eine EU-Konformitatserklarung aus und bringt die CE-Kennzeichnung gemaf § 7 des Produkt-
sicherheitsgesetzes an,

2. sofern es sich um eine Komponente handelt, eine schriftliche Konformitatsbescheinigung aus.

(3) Der Hersteller hat sicherzustellen, dass jedem Produkt eine Kopie der EU-Konformitatserklarung oder der
Konformitatsbescheinigung beigefiigt ist. Wenn eine groRe Anzahl identischer Produkte an denselben Nutzer
geliefert wird, kann der betreffenden Charge oder Lieferung eine einzige Kopie beiliegen.

(4) Der Hersteller muss die technischen Unterlagen und die EU-Konformitatserklarung oder die Konformitats-
bescheinigung ab dem Inverkehrbringen des Produkts fur die Dauer von zehn Jahren fir die Marktiiberwa-
chungsbehorden bereithalten.

(5) Der Hersteller hat durch geeignete Verfahren daflir zu sorgen, dass bei Serienfertigung stets Konformitat
mit den Anforderungen dieser Verordnung sichergestellt ist. Anderungen am Entwurf oder an den Merkmalen
eines Produkts sowie Anderungen der harmonisierten Normen oder anderer technischer Spezifikationen, auf
die in der EU-Konformitatserklarung oder der Konformitéatsbescheinigung verwiesen wird, sind angemessen
zu berilcksichtigen.

(6) Wenn es der Hersteller angesichts der Risiken, die mit einem von ihm auf dem Markt bereitgestellten
Produkt verbunden sind, als angemessen betrachtet, nimmt er zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit der
Endnutzer Stichproben, prift diese und untersucht Beschwerden. Erforderlichenfalls fuihrt er ein Verzeichnis
der Beschwerden, der nichtkonformen Produkte und der Ruckrufe. Der Hersteller halt die Handler tber die
Uberwachungstatigkeiten auf dem Laufenden.
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(7) Hat der Hersteller Grund zu der Annahme, dass ein von ihm in den Verkehr gebrachtes Produkt nicht den
Anforderungen dieser Verordnung entspricht, ergreift er unverziglich die erforderlichen Korrekturmaf3nahmen,
um die Konformitét herzustellen, oder er nimmt das Produkt zurtick oder ruft es zurtick. Sind mit dem Produkt
Risiken verbunden, so informiert der Hersteller unverziglich die Marktiiberwachungsbehérden der Mitglied-
staaten der Européischen Union, in denen er das Produkt auf dem Markt bereitgestellt hat, insbesondere tiber
die Risiken, die Art der Nichtkonformitat und die ergriffenen KorrekturmafBnahmen.

§6
Besondere Kennzeichnungs- und Informationspflichten des Herstellers

(1) Der Hersteller hat dafur zu sorgen, dass seine Produkte beim Inverkehrbringen oder bei der erstmaligen
Verwendung fur eigene Zwecke eine Typen-, Chargen- oder Seriennummer oder eine andere Information zu
ihrer Identifikation tragen. Falls dies aufgrund der Grol3e oder der Art des Produkts nicht mdglich ist, hat der
Hersteller dafiir zu sorgen, dass die zur Identifikation erforderliche Information auf der Verpackung oder in den
dem Produkt beigefligten Unterlagen angegeben wird.

(2) Der Hersteller hat dafur zu sorgen, dass seine Produkte beim Inverkehrbringen oder bei der erstmaligen
Verwendung fir eigene Zwecke mit den besonderen Explosionsschutzkennzeichnungen nach 8§ 14 versehen
sind. Satz 1 ist nicht auf Komponenten anzuwenden.

(3) Der Hersteller hat beim Inverkehrbringen oder bei der erstmaligen Verwendung fir eigene Zwecke seinen
Namen, seinen eingetragenen Handelsnamen oder seine eingetragene Handelsmarke sowie seine Postan-
schrift auf dem Produkt anzubringen. Falls dies aufgrund der Grof3e oder der Art des Produkts nicht moglich
ist, missen diese Kontaktdaten auf der Verpackung oder in den dem Produkt beigefligten Unterlagen ange-
geben werden. Bei der Postanschrift handelt es sich um die Anschrift einer zentralen Stelle, unter der der
Hersteller kontaktiert werden kann. Die Kontaktdaten sind in einer Sprache zu verfassen, die von den Endnut-
zern und den Marktiiberwachungsbehdérden leicht verstanden werden kann.

(4) Der Hersteller hat daflir zu sorgen, dass dem Produkt die Betriebsanleitung und die Sicherheitsinformatio-
nen in deutscher Sprache beigefligt sind.

(5) Alle Kennzeichnungen, die Betriebsanleitung und die Sicherheitsinformationen missen klar, verstandlich
und deutlich sein.

(6) Der Hersteller ist verpflichtet, der Marktiiberwachungsbehdérde auf deren Verlangen alle Informationen und
Unterlagen auf Papier oder elektronisch zur Verfigung zu stellen, die fir den Nachweis der Konformitéat des
Produkts mit den Anforderungen dieser Verordnung erforderlich sind. Die Informationen und Unterlagen mis-
sen in deutscher Sprache oder in einer Sprache, die von der Marktiiberwachungsbehdrde leicht verstanden
werden kann, abgefasst sein. Der Hersteller arbeitet mit der Marktiiberwachungsbehéorde auf deren Verlangen
bei allen Malinahmen zur Abwendung von Risiken zusammen, die mit den Produkten verbunden sind, die er
in den Verkehr gebracht hat.

§7
Bevollméachtigter des Herstellers

(1) Der Hersteller kann schriftlich einen Bevollméachtigten benennen.

(2) Der Bevollméachtigte nimmt die ihm vom Hersteller Ubertragenen Pflichten flr diesen wahr.
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(3) Ein Hersteller, der einen Bevollméachtigten einsetzt, muss diesem mindestens die folgenden Pflichten tiber-
tragen:

1. die Pflicht, die technischen Unterlagen sowie die EU-Konformitatserklarung oder die Konformitatsbe-
scheinigung nach § 5 Absatz 4 bereitzuhalten,

2. die Pflicht, der Marktiiberwachungsbehdrde die Informationen und Unterlagen nach 8§ 6 Absatz 6 zur
Verfligung zu stellen, und

3. die Pflicht, mit der Marktiberwachungsbehdrde auf deren Verlangen bei allen Ma3hahmen zur Abwen-
dung der Risiken, die mit den Produkten verbunden sind, die zum Aufgabenbereich des Bevollmé&chtigten
gehdren, zusammenzuarbeiten.

(4) Die Pflicht geméaR § 5 Absatz 1 und die Pflicht zur Erstellung der technischen Unterlagen gemaR 8 5 Ab-
satz 2 darf der Hersteller nicht auf einen Bevollmachtigten tbertragen.

§8
Allgemeine Pflichten des Einfuhrers

(1) Der Einfuhrer darf nur Produkte in den Verkehr bringen, die die Anforderungen dieser Verordnung erfullen.

(2) Der Einfuhrer darf ein Produkt erst in den Verkehr bringen, wenn er sichergestellt hat, dass
1. der Hersteller das Konformitatsbewertungsverfahren nach § 13 Absatz 1 Satz 1 durchgefiihrt hat,
2. der Hersteller die technischen Unterlagen erstellt hat,

3. das Produkt, sofern es sich um ein Gerat, ein Schutzsystem oder eine Sicherheits-, Kontroll- oder Regel-
vorrichtung handelt, mit der CE-Kennzeichnung versehen ist und ihm die EU-Konformitatserklarung bei-
geflgt ist,

4. dem Produkt, sofern es sich um eine Komponente handelt, die Konformitatsbescheinigung beigeflgt ist,

5. dem Produkt die Betriebsanleitung und die Sicherheitsinformationen in deutscher Sprache beigefugt sind
und

6. der Hersteller die Pflichten nach § 6 Absatz 1 bis 3 erfillt hat.

(3) Hat der Einfuhrer Grund zu der Annahme, dass ein Produkt nicht den wesentlichen Gesundheits- und
Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU entspricht, darf er dieses Produkt erst in
den Verkehr bringen, wenn die Konformitat hergestellt ist. Ist mit dem Produkt ein Risiko verbunden, so infor-
miert der Einflhrer den Hersteller und die Marktiiberwachungsbehérden dariber.

(4) Solange sich ein Produkt im Verantwortungsbereich des Einfiihrers befindet, ist dieser dafiir verantwortlich,
dass die Lagerungs- und Transportbedingungen die Ubereinstimmung des Produkts mit den wesentlichen
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU nicht beeintrachtigen.

(5) Wenn es der Einfuhrer angesichts der Risiken, die mit einem von ihm auf dem Markt bereitgestellten Pro-
dukt verbunden sind, als angemessen betrachtet, nimmt er zum Schutz der Gesundheit und Sicherheit der
Endnutzer Stichproben, priift diese und untersucht Beschwerden. Erforderlichenfalls fihrt er ein Verzeichnis
der Beschwerden, der nichtkonformen Produkte und der Riickrufe. Der Einfuhrer halt die Handler tiber diese
Uberwachungstéatigkeiten auf dem Laufenden.

(6) Hat der Einfuihrer Grund zu der Annahme, dass ein von ihm in den Verkehr gebrachtes Produkt nicht den
Anforderungen dieser Verordnung entspricht, ergreift er unverziglich die erforderlichen Korrekturmafinahmen,
um die Konformitét herzustellen, oder er nimmt das Produkt zurtick oder ruft es zurtick. Sind mit dem Produkt
Risiken verbunden, so informiert der Einfuhrer unverziglich die Marktiiberwachungsbehérden der Mitglied-
staaten der Europaischen Union, in denen er das Produkt auf dem Markt bereitgestellt hat, insbesondere tber
die Risiken, die Art der Nichtkonformitat und die ergriffenen Korrekturmaf3nahmen.
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§9
Besondere Kennzeichnungs- und Informationspflichten des Einfuihrers

(1) Der Einfuhrer hat beim Inverkehrbringen seinen Namen, seinen eingetragenen Handelsnamen oder seine
eingetragene Handelsmarke sowie seine Postanschrift auf dem Produkt anzubringen. Falls dies aufgrund der
Grol3e oder der Art des Produkts nicht méglich ist, miissen diese Kontaktdaten auf der Verpackung oder in
den dem Produkt beigefligten Unterlagen angegeben werden. Bei der Postanschrift handelt es sich um die
Anschrift einer zentralen Stelle, unter der der Einfiihrer kontaktiert werden kann. Die Kontaktdaten sind in einer
Sprache zu verfassen, die von den Endnutzern und den Marktiiberwachungsbehdorden leicht verstanden wer-
den kann.

(2) Der Einfuhrer hat ab dem Inverkehrbringen des Produkts fir die Dauer von zehn Jahren eine Kopie der
EU-Konformitatserklarung oder der Konformitétsbescheinigung fur die Marktiiberwachungsbehorden bereit-
zuhalten und dafir zu sorgen, dass er auf deren Verlangen die technischen Unterlagen vorlegen kann.

(3) Der Einfuhrer ist verpflichtet, der Marktiberwachungsbehérde auf deren Verlangen alle Informationen und
Unterlagen auf Papier oder elektronisch zur Verfligung zu stellen, die fir den Nachweis der Konformitét des
Produkts mit den Anforderungen dieser Verordnung erforderlich sind. Die Informationen und Unterlagen mus-
sen in deutscher Sprache oder in einer Sprache, die von der Marktiiberwachungsbehdrde leicht verstanden
werden kann, abgefasst sein. Der Einfiihrer arbeitet mit der Marktiiberwachungsbehdrde auf deren Verlangen
bei allen Malinahmen zur Abwendung von Risiken zusammen, die mit den Produkten verbunden sind, die er
in den Verkehr gebracht hat.

8§10
Pflichten des Handlers

(1) Der Handler muss die Anforderungen dieser Verordnung mit der gebihrenden Sorgfalt beriicksichtigen,
wenn er ein Produkt auf dem Markt bereitstellt.

(2) Bevor der Handler ein Produkt auf dem Markt bereitstellt, hat er zu tUberpriifen, ob

1. das Produkt, sofern es sich um ein Gerat, ein Schutzsystem oder eine Sicherheits-, Kontroll- oder Regel-
vorrichtung handelt, mit der CE-Kennzeichnung versehen ist und ihm die EU-Konformitatserklarung bei-
gefugt ist,

2. dem Produkt, sofern es sich um eine Komponente handelt, die Konformitatsbescheinigung beigefligt ist,

3. dem Produkt die Betriebsanleitung und die Sicherheitsinformationen in deutscher Sprache beigeflugt sind
und

4. der Hersteller seine Pflichten nach § 6 Absatz 1 bis 3 und der Einflihrer seine Pflichten nach § 9 Absatz 1
erfullt hat.

(3) Hat der Handler Grund zu der Annahme, dass ein Produkt nicht den wesentlichen Gesundheits- und Si-
cherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU entspricht, darf er dieses Produkt erst auf
dem Markt bereitstellen, wenn die Konformitat hergestellt ist. Ist mit dem Produkt ein Risiko verbunden, so
informiert der Handler auRerdem den Hersteller oder den Einfiihrer sowie die Marktiiberwachungsbehoérden
daruber.

(4) Solange sich ein Produkt im Verantwortungsbereich des Handlers befindet, ist dieser daftr verantwortlich,
dass die Lagerungs- und Transportbedingungen die Ubereinstimmung des Produkts mit den wesentlichen
Gesundheits- und Sicherheitsanforderungen nach Anhang Il der Richtlinie 2014/34/EU nicht beeintréchtigen.
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(5) Hat der Handler Grund zu der Annahme, dass ein von ihm auf dem Markt bereitgestelltes Produkt nicht
den Anforderungen dieser Verordnung entspricht, hat er sicherzustellen, dass die erforderlichen Ma3Bhahmen
ergriffen werden, um die Konformitét herzustellen, oder dass das Produkt zurlickgenommen oder zuriickgeru-
fen wird. Sind mit dem Produkt Risiken verbunden, informiert der Handler unverziglich die Marktiberwa-
chungsbehérden der Mitgliedstaaten, in denen er das Produkt auf dem Markt bereitgestellt hat, insbesondere
Uber die Risiken, die Art der Nichtkonformitat und die ergriffenen Korrekturmaf3nahmen.

(6) Der Handler ist verpflichtet, der Marktiiberwachungsbehdrde auf deren Verlangen alle Informationen und
Unterlagen auf Papier oder elektronisch zur Verfligung zu stellen, die fir den Nachweis der Konformitét des
Produkts mit den Anforderungen dieser Verordnung erforderlich sind. Der Handler arbeitet mit der Marktuber-
wachungsbehorde auf deren Verlangen bei allen MaRnahmen zur Abwendung von Risiken zusammen, die mit
den Produkten verbunden sind, die er auf dem Markt bereitgestellt hat.

§11
Einfihrer oder Handler als Hersteller

Auf einen Einflihrer oder einen Handler sind die 88 5 und 6 entsprechend anzuwenden, wenn er
1. ein Produkt unter eigenem Namen oder eigener Handelsmarke in den Verkehr bringt oder

2. ein auf dem Markt befindliches Produkt so verandert, dass die Konformitat mit den Anforderungen dieser
Verordnung beeintréchtigt werden kann.

8§12
Angabe der Wirtschaftsakteure

(1) Der Wirtschaftsakteur nennt den Marktiberwachungsbehdrden auf deren Verlangen die Wirtschaftsak-
teure,

1. von denen er ein Produkt bezogen hat und
2. andie er ein Produkt abgegeben hat.

(2) Der Wirtschaftsakteur muss die Angaben nach Absatz 1 fir die Dauer von zehn Jahren nach dem Bezug
des Produkts sowie nach der Abgabe des Produkts vorlegen kénnen.

ABSCHNITT 3
Konformitatsbewertungsverfahren; besondere Explosionsschutzkennzeichnungen

§13
Konformitatsbewertungsverfahren

(1) Fur Produkte sind entsprechend den Vorgaben des Artikels 13 Absatz 1 bis 4 der Richtlinie 2014/34/EU
die Konformitatsbewertungsverfahren nach den Anhéangen Il bis IX der Richtlinie 2014/34/EU durchzufiihren.
Die Unterlagen und der Schriftwechsel im Zusammenhang mit den Konformitatsbewertungsverfahren sind in
deutscher Sprache oder in einer von der notifizierten Stelle anerkannten Sprache abzufassen.

(2) Abweichend von Absatz 1 kann die Marktiiberwachungsbehorde auf hinreichend begriindeten Antrag ge-
nehmigen, dass Produkte in den Verkehr gebracht oder in Betrieb genommen werden, fir die kein Konformi-
tatsbewertungsverfahren durchgefiihrt wurde, sofern die Verwendung dieser Produkte im Interesse des Schut-
zes von Menschen, von Haus- und Nutztieren oder von Gitern geboten ist. Satz 1 ist nicht auf Komponenten
anzuwenden.
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§14
Besondere Explosionsschutzkennzeichnungen

(1) Hinter der CE-Kennzeichnung nach 8§ 7 des Produktsicherheitsgesetzes und gegebenenfalls der Kenn-
nummer der notifizierten Stelle stehen

1. das spezielle Explosionsschutzkennzeichen &, die Kennzeichen, die auf die Gerategruppe und Gerate-
kategorie verweisen, zu denen das Produkt gehért, und

2. die anderen Kennzeichnungen und Informationen nach Anhang Il Nummer 1.0.5 der Richtlinie 2014/34/EU,
soweit sie erforderlich sind.

(2) Produkte, die zur Verwendung in einer bestimmten explosionsfahigen Atmosphére konzipiert sind, missen
entsprechend gekennzeichnet werden.

ABSCHNITT 4
Marktiberwachung

8§15
KorrekturmafBnahmen der Wirtschaftsakteure

(1) Hat die Marktiiberwachungsbehdrde Grund zu der Annahme, dass ein Produkt ein Risiko fur die Gesund-
heit oder Sicherheit von Menschen oder fir Haus- und Nutztiere oder Guter darstellt, so beurteilt sie, ob das
Produkt die Anforderungen dieser Verordnung erfullt. Die Wirtschaftsakteure sind verpflichtet, zu diesem
Zweck im erforderlichen Umfang mit den Marktiberwachungsbehdrden zusammenzuarbeiten.

(2) Gelangt die Marktiberwachungsbehérde zu dem Ergebnis, dass das Produkt die Anforderungen dieser
Verordnung nicht erfillt, fordert sie unverztiglich den betreffenden Wirtschaftsakteur auf, innerhalb einer von
ihr festgesetzten, der Art des Risikos angemessenen Frist alle geeigneten Korrekturmal3nahmen zu ergreifen,
um die Ubereinstimmung des Produkts mit diesen Anforderungen herzustellen, oder das Produkt zuriickzu-
nehmen oder zurtickzurufen. Die Marktiiberwachungsbehorde informiert die entsprechende notifizierte Stelle
Uber die Nichtkonformitat.

(3) Hat die Marktiiberwachungsbehorde Grund zu der Annahme, dass die beanstandeten Produkte auch in
anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Union auf dem Markt bereitgestellt werden, informiert sie die Bun-
desanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin Uber das Ergebnis der Beurteilung nach Absatz 1 und die
MaRnahmen, die zu ergreifen sie den Wirtschaftsakteur aufgefordert hat. Die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz
und Arbeitsmedizin leitet die Informationen der Marktliberwachungsbehdrde unverziiglich der Européischen
Kommission und den Ubrigen Mitgliedstaaten der Européischen Union zu.

(4) Der Wirtschaftsakteur gewahrleistet, dass sich die Korrekturmaflinahmen, die er ergreift, auf sdmtliche be-
troffenen Produkte erstrecken, die er in der Europaischen Union auf dem Markt bereitgestellt hat.

8§16
Vorlaufige MaBnahmen der Marktiberwachungsbehérde

(1) Ergreift der Wirtschaftsakteur innerhalb der nach § 15 Absatz 2 Satz 1 festgesetzten Frist keine geeigneten
KorrekturmafRnahmen, so trifft die Marktiberwachungsbehdérde alle geeigneten vorlaufigen Mal3nahmen, um
die Bereitstellung des Produkts auf dem Markt einzuschranken, oder sie untersagt die Bereitstellung auf dem
Markt oder sorgt dafir, dass das Produkt zurickgenommen oder zuriickgerufen wird.
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(2) Hat die Marktuberwachungsbehdrde Grund zu der Annahme, dass die beanstandeten Produkte auch in
anderen Mitgliedstaaten der Europaischen Union auf dem Markt bereitgestellt werden, informiert sie die Bun-
desanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin unverzuglich Gber die vorlaufigen Mal3nahmen nach Absatz 1.
Die Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin leitet die Informationen der Marktiiberwachungsbe-
horde unverziglich der Européischen Kommission und den tbrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Union
Zu.

(3) Die Informationen der Marktiiberwachungsbehérde gemal Absatz 2 Satz 1 mussen alle verfiigbaren An-
gaben enthalten, insbesondere die Daten fir die Identifizierung des betreffenden Produkts, dessen Herkunft,
die Art der behaupteten Nichtkonformitét und des Risikos sowie die Art und Dauer der ergriffenen vorlaufigen
MaRnahmen sowie die Argumente des betreffenden Wirtschaftsakteurs. Die Marktliberwachungsbehorde gibt
insbesondere an, ob die Nichtkonformitét darauf zuriickzufiihren ist, dass

1. das Produkt die Anforderungen hinsichtlich der Gesundheit oder Sicherheit von Menschen oder des
Schutzes von Haus- und Nutztieren oder Gutern nicht erfillt oder

2. die harmonisierten Normen, bei deren Einhaltung gemaf § 4 eine Konformitatsvermutung gilt, mangelhaft
sind.

(4) Wird die Marktiberwachungsbehdrde von der Bundesanstalt flir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin dariber
informiert, dass in einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union eine vorlaufige Malinahme nach Ar-
tikel 35 Absatz 4 der Richtlinie 2014/34/EU getroffen wurde, trifft die Marktiiberwachungsbehérde, sofern sie
diese Malinahme fir gerechtfertigt halt, alle geeigneten vorlaufigen Malinahmen nach Absatz 1. Sie informiert
die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin dartber sowie Uber alle weiteren ihr vorliegenden
Informationen hinsichtlich der Nichtkonformitat des Produkts. Sofern die Marktiiberwachungsbehdérde die von
dem anderen Mitgliedstaat getroffene vorlaufige Ma3nahme nicht fir gerechtfertigt halt, informiert sie die Bun-
desanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin innerhalb von zwei Monaten dartber und gibt ihre Einwéande
an. Die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin leitet die Informationen gemaf den Satzen 2 und
3 unverziglich der Europaischen Kommission und den dbrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Union zu.

(5) Liegen der Marktiiberwachungsbehdérde innerhalb von drei Monaten nach einer Information gemaf Absatz
2 Satz 1 oder nach Erhalt einer Information gemaf Absatz 4 Satz 1 keine Informationen tber einen Einwand
gegen eine von ihr oder einem anderen Mitgliedstaat der Européischen Union getroffene vorlaufige MaRnahme
vor, so gilt diese vorlaufige MalRnahme als gerechtfertigt. Die Marktiiberwachungsbehérde trifft in diesem Fall
unverzuglich geeignete beschrankende MalRhahmen, wie etwa die Ricknahme des Produkts.

8§17
Konforme Produkte, die ein Risiko darstellen

(1) Stellt die Marktiiberwachungsbehérde im Rahmen einer Beurteilung nach 8 15 Absatz 1 fest, dass ein
Produkt ein Risiko fur die Gesundheit oder Sicherheit von Menschen oder fir Haus- und Nutztiere oder Guter
darstellt, obwohl das Produkt den Anforderungen dieser Verordnung gentgt, so fordert sie den betreffenden
Wirtschaftsakteur dazu auf, alle geeigneten Korrekturmaf3nahmen zu ergreifen, um dafur zu sorgen, dass das
Produkt beim Inverkehrbringen kein Risiko mehr darstellt oder dass das Produkt innerhalb einer der Art des
Risikos angemessenen Frist zuriickgenommen oder zurtickgerufen wird.

(2) Die Marktuberwachungsbehdrde informiert die Bundesanstalt fir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin Gber
die Feststellung und die MaRnahmen, die zu ergreifen sie den Wirtschaftsakteur aufgefordert hat. Die Infor-
mation umfasst alle verfugbaren Angaben, insbesondere die Daten fur die Identifizierung des betreffenden
Produkts, dessen Herkunft, dessen Lieferkette, die Art des Risikos sowie die Art und Dauer der ergriffenen
MaRnahmen.

(3) Der Wirtschaftsakteur gewéhrleistet, dass sich die KorrekturmaRnahmen, die er ergreift, auf sémtliche be-
troffenen Produkte erstrecken, die er in der Europaischen Union auf dem Markt bereitgestellt hat.
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(4) Die Bundesanstalt fuir Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin leitet die Information gemaf3 Absatz 2 unverziglich
der Europaischen Kommission und den Ubrigen Mitgliedstaaten der Europaischen Union zu.

8§18
Formale Nichtkonformitéat

(1) Unabh&ngig von den KorrekturmafRnahmen nach § 15 fordert die Marktiberwachungsbehorde den betref-
fenden Wirtschaftsakteur dazu auf, die folgenden Falle der Nichtkonformitét zu korrigieren:

1. die CE-Kennzeichnung wurde nicht oder unter Verletzung von § 7 des Produktsicherheitsgesetzes ange-
bracht,

2. die besonderen Explosionsschutzkennzeichnungen wurden nicht oder unter Verletzung von § 14 ange-
bracht,

3. die Kennnummer der notifizierten Stelle wurde nicht oder unter Verletzung von § 7 Absatz 4 des Produkt-
sicherheitsgesetzes angebracht,

4. die EU-Konformitatserklarung oder die Konformitatshescheinigung wurde nicht oder nicht ordnungsge-
maf ausgestellt,

5. die EU-Konformitatserklarung oder die Konformitatsbescheinigung ist dem Produkt nicht beigefiigt,
6. die technischen Unterlagen sind nicht verfiigbar oder nicht vollstandig,

7. die Angaben des Herstellers gemaR § 6 Absatz 3 oder des Einflhrers geman § 9 Absatz 1 fehlen, sind
falsch oder unvollstéandig oder

8. eine andere formale Anforderung nach den 88 5, 6, 8 oder § 9 ist nicht erfllt.

(2) Besteht die Nichtkonformitat gemaf Absatz 1 weiter, trifft die Marktiberwachungsbehérde alle geeigneten
MaRnahmen, um die Bereitstellung des Produkts auf dem Markt einzuschrénken, oder sie untersagt die Be-
reitstellung auf dem Markt oder sorgt dafir, dass das Produkt zurtickgerufen oder zuriickgenommen wird.

ABSCHNITT 5
Ordnungswidrigkeiten, Straftaten und Schlussbestimmungen

§19
Ordnungswidrigkeiten

(1) Ordnungswidrig im Sinne des 8§ 28 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe a des Produktsicherheitsgesetzes han-
delt, wer vorsatzlich oder fahrlassig

1. entgegen § 5 Absatz 2 Satz 1 ein Produkt in den Verkehr bringt oder erstmals verwendet,
2. entgegen 8 5 Absatz 3 Satz 1 nicht sicherstellt, dass dem Produkt eine dort genannte Kopie beigeflgt ist,

3. entgegen 8§ 6 Absatz 1 Satz 1 nicht dafir sorgt, dass ein Produkt eine dort genannte Nummer oder eine
andere Information tragt,

4. entgegen § 6 Absatz 1 Satz 2 nicht dafiir sorgt, dass eine dort genannte Information angegeben wird,

5. entgegen 8§ 6 Absatz 2 Satz 1 nicht dafur sorgt, dass ein Produkt mit einer Kennzeichnung nach § 14
Absatz 1 Nummer 1 versehen ist,

6. entgegen § 6 Absatz 3 Satz 1 oder § 9 Absatz 1 Satz 1 dort genannte Daten nicht, nicht richtig, nicht
vollstandig oder nicht rechtzeitig anbringt,

7. entgegen § 6 Absatz 4 nicht daflr sorgt, dass einem Produkt eine Betriebsanleitung und die Sicherheitsin-
formationen beigefligt sind, oder

8. entgegen § 8 Absatz 2 Nummer 1, 3, 4 oder Nummer 5 ein Produkt in den Verkehr bringt.
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(2) Ordnungswidrig im Sinne des § 28 Absatz 1 Nummer 7 Buchstabe b des Produktsicherheitsgesetzes han-
delt, wer vorséatzlich oder fahrlassig

1. entgegen § 5 Absatz 4, auch in Verbindung mit § 7 Absatz 3 Nummer 1, oder entgegen § 9 Absatz 2 eine
technische Unterlage, eine EU-Konformitatserklarung, eine Konformitatsbescheinigung oder eine dort ge-
nannte Kopie nicht oder nicht mindestens zehn Jahre bereithélt,

2. entgegen § 6 Absatz 6 Satz 1, auch in Verbindung mit § 7 Absatz 3 Nummer 2, entgegen § 9 Absatz 3
Satz 1 oder § 10 Absatz 6 Satz 1 eine Information oder eine Unterlage nicht, nicht richtig, nicht vollstandig,
nicht in der vorgeschriebenen Weise oder nicht rechtzeitig zur Verfigung stellt, oder

3. entgegen § 12 Absatz 1 einen Wirtschaftsakteur nicht oder nicht rechtzeitig nennt.

§ 20
Straftaten

Wer eine in § 19 Absatz 1 bezeichnete vorséatzliche Handlung beharrlich wiederholt oder durch eine solche
vorsatzliche Handlung Leben oder Gesundheit eines anderen oder fremde Sachen von bedeutendem Wert
gefahrdet, ist nach 8§ 29 des Produktsicherheitsgesetzes strafbar.

) §21
Ubergangsvorschriften

(1) Produkte, die die Anforderungen der Richtlinie 94/9/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom
23. Marz 1994 zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten fir Gerate und Schutzsysteme zur
bestimmungsgemafRen Verwendung in explosionsgefahrdeten Bereichen (ABI. L 100 vom 19.4.1994, S. 1),
die durch die Richtlinie 2014/34/EU aufgehoben worden ist, erfillen und bis zum 20. April 2016 in den Verkehr
gebracht wurden, diurfen auf dem Markt bereitgestellt und in Betrieb genommen werden.

(2) Bescheinigungen, die von natifizierten Stellen gemaf der Richtlinie 94/9/EG ausgestellt worden sind, blei-
ben im Rahmen dieser Verordnung gultig.

8§22
Inkrafttreten, AulRerkrafttreten

Diese Verordnung tritt am 20. April 2016 in Kraft. Gleichzeitig tritt die Explosionsschutzverordnung vom 12. De-
zember 1996 (BGBI. | S. 1914), die zuletzt durch Artikel 21 des Gesetzes vom 8. November 2011 (BGBI. | S.
2178) geandert worden ist, auf3er Kraft.

Version 02/2021
12 Vorschriftensammlung der Gewerbeaufsicht Baden-Wirttemberg




